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Zintegrowany System Zarzadzania
PN-EN 150 9001:2009; PN-EN 150 14001:2005

(PL) Deklaracja zgodnosci UE (nr 3/05/2017)
(EN) EU declaration of conformity (No 3/05/2017)
(CS) EU PROHLASENI O SHODE (¢. 3/05/2017)

(SK) EU vyhlasenie o zhode (&. 3/05/2017)

1: PL: Model aparatury/produkt (numer produktu, typu, partii, lub serii):
EN: Apparatus model/Product (product, type, batch or serial number):

CS: Cislo ... (&islo vyrobku, typu & davky nebo sériové &islo):

SK: Typ pristroja/vyrobku (&islo vyrobku, typu, $arZe alebo sériové &islo):

Zestawy gniazd statych i tacznikéw nasciennych serii: BRAVO

’ PL: Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
EN: Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
CS: Jméno a adresa vyrobce a pripadné jeho zplnomocnéného zéstupce:

SK: Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu:

Zaktad Produkcyjno-Handlowy “POLMARK” Marek Rzepka

33-150 Wola Rzedzinska 589c, gmina Tarnéw, Polska.

PL: Zaktad producenta, EN: Manufacturin Site, CZ: Vyrobni, SK: Vyrobné :
Zaktad Produkcyjno-Handlowy “POLMARK” Marek Rzepka
33-150 Wola Rzedziriska 589¢, gmina Tarnéw, Polska.

3 PL: Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé

EN: This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
producenta.

CS: Toto prohldseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

SK: Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

4, PL: Przedmiot deklaracji, EN: Object of the declaration, CZ: predmét prohlaseni,
SK: Predmet vyhlasenia:

PL: Patrz Zatgcznik nr 1
EN: See Annex 1

CS: Viz Dodatek 1

SK: Pozri Prilohu 1

8. PL: Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

EN: The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

CS:Vyse popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi piedpisy Unie:
SK: Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prisluinymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
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Dyrektywa 2014/35/UE (LVD) [Dz. Urz. UE L 96, 29.03.2014, str. 357]

Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS) [Dz. Urz. UE L 342, 14.12.2012, str. 1]

Dyrektywa 2009/125/WE (ErP) [Dz. Urz. UE L 285 z 31.10.2009, str. 10]

6. PL: Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano w stosunku do ktérych
deklarowana jest zgodnos¢:

EN: References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

CS: Odkazy na pFisludné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na jiné technické specifikace, na
jejichi zakladé se shoda prohlasuje:

SK: Odkazy na prislu$né pouZzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické 3pecifikacie, v
suvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

PN-IEC 60884-1:2006+A1:2009+A2:2016
PN-EN 60669-1:2006/A2:2008/151:2009/Ap1:2009
EN 62321:2013

7. PL: W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana ... (nazwa, numer) przeprowadzita ... (opis
interwencji) i wydata certyfikat:

EN: Where applicable, the notified body ... (name, number} performed ... (description of intervention) and
issued the certificate:

CS: Oznameny subjekt ... (nazev, &islo) proved| ... (popis zasahu) a vydal certifikat:

SK: V pripade potreby notifikovany orgén ... (ndzov, ¢islo) ... vykonal ... (opis zasahu) ... a vydal certifikat:

Zaktady Badarn i Atestacji “ZETOM” im. Prof. F. Stauba w Katowicach sp z 0.0.
ul. Ks. Bpa H. Bednorza 17, 40-384 Katowice, tel.: 0048 32 2569 257,
Jednostka notyfikowana w Uni Europejskiej nr 1436

PL: Nr. Certyfikatu ,EN: Certificate No., CS: Cislo certifikatu, SK: Osved&enie &.:
BRAVO: 28/17/2

8. Informacje dodatkowe:
Additional information: ,
/) 4

PL: Podpisano , Wiasciciel Marek RZEPKa :........ccceurieirneransanssninmsersssesmesmsassssserssssssssssssssssnssassssssnsserasessesons

PL: Pieczqtka firmowa i podpis osoby uprawnionej
EN: Signed for and on behalf of General Manager EN:Company stamp and legal signature print letters
CS:Podepsano jménem generalniho Manaiera CS: Firemni razitko a podpis oprdvnéné osoby
SK: Podpisané za a v mene Generalneho Riaditela SK: Firemnd peéiatka a podpis oprdvnenej osoby

Wola Rzedzinnska 4 Maj (May 4 th.), 2017 miejsce i data wydania.
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PL: Zataczniknr1

EN: See Annex 1
CS: Viz Dodatek 1
SK: Pozri Prilohu 1

typ | Kod handlowy
Nazwa handlowa
2315 | ZH-NL1GB BRAVO Lacznik pojedynczy + gniazdo pojedyncze n/t ZH-NL1GB, IP54
2315 | ZH-NL1SGB | BRAVO tgcznik pojedynczy z pod$wietleniem + gniazdo pojedyncze n/t ZH-NL1GB, IP54
2318 | ZH-NL2GB BRAVO tacznik podwdjny + gniazdo pojedyncze n/t ZH-NL2GB, (P54
2316 | ZH-NL2SGB | BRAVO tacznik podwéjny z podéwietieniem + gniazdo pojedyncze n/t ZH-Nt2GB, IP54
2317 | ZH-NL1G2B | BRAVO Lacznik pojedynczy + 2 x gniazdo pojedyncze n/t ZH-NL1G2B, IP54
2318 | ZH-NE2G2B | BRAVO tacznik podwojny + 2 x gniazdo pojedyncze n/t ZH-NE2G2B, IP54
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